
FRENCH TITLE

1

THIRD SESSION

Twenty-fifth
Legislature

SASKATCHEWAN

B I L L
No. 37 of 2006-07

An Act to amend The Court
of Appeal Act, 2000

PROJET DE LOI
no 37 de 2006-07

Loi modifiant la Loi de 2000
sur la Cour d’appel

Honourable Frank Quennell L’honorable Frank Quennell

TROISIÈME SESSION

Vingt-cinquième
législature

SASKATCHEWAN



ENGLISH TITLE

2

B I L L
No. 37 of 2006-07

An Act to amend The Court of Appeal Act, 2000

(Assented to )

HER MAJESTY, by and with the advice and consent of the Legislative Assembly of
Saskatchewan, enacts as follows:

Short title
1 This Act may be cited as The Court of Appeal Amendment Act, 2006.

S.S. 2000, c.C-42.1, section 3 amended
2(1) Section 3 of The Court of Appeal Act, 2000 is amended in the manner set forth in
this section.

(2) Subsection (2) is amended by striking out “The court” and substituting
“Subject to subsection (2.1), the court”.

(3) The following subsection is added after subsection (2):

“(2.1) After the coming into force of this subsection, each vacancy that occurs in
the court, other than a vacancy in the office of the chief justice, shall reduce the
number of judges comprising the court by one until the court consists of the Chief
Justice of Saskatchewan and six other judges”.

Coming into force
3 This Act comes into force on assent.
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SA MAJESTÉ, sur l’avis et avec le consentement de l’Assemblée législative de la
Saskatchewan, édicte :

Titre abrégé
1 Loi de 2006 modifiant la Loi de 2000 sur la Cour d’appel.

Modification de l’article 3 du ch. C-42.1 des L.S. 2000
2(1) L’article 3 de la Loi de 2000 sur la Cour d’appel est modifié de la manière
énoncée dans le présent article.

(2) Le paragraphe (2) est modifié par la suppression des mots « La Cour » et
leur remplacement par les mots « Sous réserve du paragraphe (2.1), la Cour ».

(3) Le paragraphe suivant est inséré après le paragraphe (2) :

« (2.1) Après l’entrée en vigueur du présent paragraphe, toute vacance d’une
charge à la Cour, à l’exception de la charge de juge en chef, réduit de un le
nombre de juges composant la Cour, jusqu’à ce que la Cour se compose du juge en
chef de la Saskatchewan et de six autres juges ».

Entrée en vigueur
3 La présente loi entre en vigueur sur sanction.
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